16-14 GEN
RECOMENDACION DE ICCAT PARA ESTABLECER UNAS NORMAS MINIMAS
PARA PROGRAMAS DE OBSERVADORES CIENTIFICOS EN BUQUES PESQUEROS

RECORDANDO que el Articulo IX del Convenio requiere a las Partes contratantes que faciliten, a
peticion de la Comisidn, cualquier informacién estadistica, biolégica, y cualquier otra informacion
cientifica disponible que la Comisidn pueda necesitar para los propésitos del Convenio;

RECORDANDO ADEMAS la Resolucién de ICCAT sobre fechas limite y procedimientos de presentacién de
datos [Res. 01-16] de 2001 en la que la Comisién establecid directrices claras para la presentacién de los
datos de Tarea I y Tarea II;

RECONOCIENDO que la escasa calidad de los datos afecta a la capacidad del SCRS para llevar a cabo
evaluaciones de stock robustas y para facilitar asesoramiento en materia de ordenacion, asi como a la
capacidad de la Comision de adoptar medidas eficaces de conservacion y ordenacion;

DETERMINADA a garantizar la recopilacién de datos teniendo en cuenta todas las fuentes de
mortalidad en las pesquerias de ICCAT, tanto para las especies objetivo como para las especies de captura
fortuita, para mejorar la certidumbre del asesoramiento cientifico futuro, a la vez que se tienen en cuenta
consideraciones sobre el ecosistema;

RECONOCIENDO que los programas de observadores se utilizan tanto a nivel nacional como a nivel de
las OROP para recopilar datos cientificos;

RECONOCIENDO el caracter internacional de las actividades pesqueras y de la ordenacion de las
especies de ICCAT y la consiguiente necesidad de embarcar observadores con una buena formacién para
mejorar la recopilacion de los datos pertinentes, en términos de coherencia y calidad;

TENIENDO EN CUENTA las necesidades de los Estados en desarrollo respecto a la creaciéon de
capacidad;

RECONOCIENDO la Resolucion sobre pesquerias sostenibles 63/112 de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, que insta al desarrollo de programas de observadores por parte de las organizaciones y
mecanismos regionales de ordenacién pesquera para mejorar la recopilacién de datos;

CONSIDERANDO que el SCRS sugirié que el nivel actual de observadores cientificos (5%) parece
inapropiado a la hora de proporcionar estimaciones razonables de la captura fortuita total, y recomend6
incrementar el nivel minimo hasta el 20%;

CONSIDERANDO ADEMAS que el SCRS recomenddé que se siga estudiando esta cuestién para
determinar el nivel de cobertura apropiado para alcanzar los objetivos cientificos y de ordenacién;

RECONOCIENDO que el SCRS indic6 que el actual nivel obligatorio de cobertura de observadores del
5% podria no haber sido implementado por muchas de las flotas, y resalté la necesidad de alcanzar estos
niveles minimos de cobertura para que el SCRS pueda cumplir el mandato que le ha sido asignado por la
Comision;

RECONOCIENDO que los sistemas electrénicos de seguimiento han sido probados con éxito en algunas

pesquerias y que el SCRS adopt6 normas minimas para su implementacién para la flota de cerco tropical;

RECORDANDO la Recomendacién de ICCAT para establecer normas minimas para los programas de
observadores cientificos de buques pesqueros [Rec. 10-10] y en el deseo de reforzar sus disposiciones para
mejorar la disponibilidad de datos cientificos y la seguridad de los observadores;




LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT)

RECOMIENDA LO SIGUIENTE:

Disposiciones generales

1 No obstante los requisitos adicionales del programa de observadores, vigentes o que puedan ser
adoptados por ICCAT en el futuro para pesquerias o actividades pesqueras especificas, cada Parte
contratante y Parte, Entidad o Entidad pesquera no contratante colaboradora (CPC) implementara
las siguientes normas minimas y protocolos con respecto a sus programas internos de observadores
cientificos para garantizar la recopilacién y comunicacién de la informacidn cientifica pertinente de
las pesquerias de ICCAT.

Cualificaciones de los observadores

2 Sin perjuicio de cualquier cualificaciéon de formacién o técnica recomendada por el SCRS, las CPC se
aseguraran de que sus observadores cuentan con las siguientes cualificaciones minimas para cumplir
su labor:

a)

b)

c)

suficientes conocimientos y experiencia para identificar especies ICCAT y configuraciones de
artes de pesca;

capacidad para observar y consignar de forma precisa la informacién que se tiene que recopilar
en el marco del Programa;

capacidad para llevar a cabo las tareas establecidas en el parrafo 7 posterior;

d) capacidad para recoger muestras bioldgicas y

e) formacién minima y adecuada en seguridad y supervivencia en el mar.

3  Ademas, para garantizar la integridad de sus programas internos de observadores, las CPC se
aseguraran de que los observadores:

a)

b)

<)

no sean miembros de la tripulacién del buque objeto de observacidn;

no sean empleados del armador o del propietario real del buque pesquero objeto de
observacion;

no tengan intereses financieros o de beneficios actuales en las pesquerias objeto de observacion;

Cobertura de observadores

4  Cada CPC se asegurara de lo siguiente respecto a sus programas internos de observadores:

a)

b)

Una cobertura minima de observadores del 5% esfuerzo pesquero en cada una de sus
pesquerias de palangre pelagico, cerco y, tal y como se definen en el glosario de ICCAT, cebo
vivo, almadrabas, redes de enmalle y currican. El porcentaje de la cobertura se medira de la
siguiente manera:

i. para las pesquerias de cerco, en nimero de lances o mareas;
ii. para las pesquerias de palangre pelagico, en dias de pesca, nimero de lances o mareas;
iii. para las pesquerias de cebo vivo y almadrabas, en dias de pesca;
iv. para las pesquerias de redes de enmalle, en horas o dias de pescay
V. para las pesquerias de currican, en operaciones de arrastre o dias de pesca;

No obstante el parrafo a), para los buques de menos de 15 m en los que podria surgir un
problema de seguridad no habitual que impida el embarque de un observador, la CPC puede
utilizar un enfoque de seguimiento cientifico alternativo en el que se recopilen datos
equivalentes a los especificados en esta Recomendacién, de tal modo que se garantice una
cobertura similar. En dichos casos, las CPC que quieran utilizar un enfoque alternativo deben
presentar los detalles de dicho enfoque al SCRS para su evaluacion. El SCRS asesorara a la

2



Comisién sobre la idoneidad del enfoque alternativo en cuanto al cumplimiento de las
obligaciones de recopilacion de datos establecidas en esta Recomendacién. Los enfoques
alternativos implementados de conformidad con esta disposicién estaran sujetos a la
aprobacion de la Comision en su reunién anual antes de su implementacion.

c) Cobertura espacial y temporal representativa de las operaciones de la flota para garantizar la
recopilacién de datos adecuados y apropiados, requeridos con arreglo a esta Recomendacién y a
cualquier requisito adicional de programas internos de observadores de las CPC, teniendo en
cuenta las caracteristicas de las flotas y las pesquerias;

d) Recopilacién de datos sobre los aspectos pertinentes de las operaciones pesqueras, lo que
incluye la captura, tal y como especifica el parrafo 7.

5 Las CPC podrian llegar a acuerdos bilaterales mediante los cuales una CPC asigne observadores
internos a los buques que enarbolan el pabellon de otra CPC, siempre y cuando se cumplan todas las
disposiciones de esta Recomendacion.

6 Las CPC se esforzardn por garantizar que los observadores alternan los buques entre sus
asignaciones.

Tareas del observador
7 Las CPC requeriran, inter alia, a los observadores, que:

a) consignen e informen de la actividad pesquera del buque observado, lo que debera incluir al
menos lo siguiente:

I. recopilacion de datos, lo que incluye cuantificar la captura objetivo total, los descartes y
la captura fortuita (lo que incluye tiburones, tortugas marinas, mamiferos marinos y aves
marinas), estimacion o mediciéon de la composicién por tallas, cuando sea viable, la
disposicion (es decir, retenido, descartado muerto, liberado vivo), la recopilaciéon de
muestras biolégicas para estudios del ciclo vital (por ejemplo, gonadas, otolitos, espinas,

escamas),
ii. recogida y comunicacion de todas las marcas que encuentre,
iii. informacion sobre operaciones pesqueras, lo que incluye:

— ubicacion de captura por latitud y longitud,

— informacion sobre esfuerzo pesquero (por ejemplo, nimero de lances, nimero
de anzuelos, etc.);

— fecha de cada operacién pesquera, lo que incluye, cuando proceda, el momento
de inicio y el de finalizacién de la actividad pesquera;

— uso de objetos de concentracion de peces, incluidos DCP y

— condicién general de los animales liberados respecto a las tasas de supervivencia
(es decir, muertos/vivos, heridos, etc.).

b) observen y consignen la utilizacién de medidas de mitigacién de la captura fortuita y otra
informacion pertinente.

c) en la medida de lo posible, observen y comuniquen las condiciones medioambientales (por
ejemplo, estado del mar, clima, pardmetros hidrolégicos, etc.).

d) observen e informen sobre DCP, de conformidad con el programa ICCAT de observadores
adoptado en el marco del programa plurianual de conservaciéon y ordenacién de tinidos
tropicales, y

e) lleven a cabo cualquier otra tarea cientifica recomendada por el SCRS y acordada por la
Comisién.



Obligaciones del observador

8 Las CPC se aseguraran de que el observador:

a) no interfiere con el equipo electrénico del buque;

b) esta familiarizado con los procedimientos de emergencia a bordo del buque, lo que incluye la
localizacion de los botes salvavidas, los extintores y del botiquin de primeros auxilios;

c) cuando es necesario establece una comunicaciéon con el patrén sobre las tareas y cuestiones
relacionadas con el observador;

d) no impide o interfiere en las actividades de pesca y las operaciones normales del buque;

e) participa en una sesién(es) informativa(s) final(es) con los representantes apropiados del
instituto cientifico o de la autoridad interna responsables de implementar el programa de
observadores;

Deberes del patron

9  Las CPC se aseguraran de que el patron del buque al que ha sido asignado el observador:

a) permite un acceso adecuado al buque y a sus operaciones;

b) permite al observador llevar a cabo sus responsabilidades de una forma eficaz, lo que incluye:

il

iii.

iv.

proporcionar un acceso adecuado al arte, documentacion (lo que incluye cuadernos de
pesca en papel y electrénicos) y captura del buque;

comunicarse en cualquier momento con los representantes apropiados del instituto
cientifico o la autoridad nacional;

garantizar un acceso adecuado al equipamiento electrénico o a otro equipamiento
relacionado con la pesca, lo que incluye, sin limitarse a ello:

= equipo de navegacidn via satélite;

= medios electréonicos de comunicacion;

garantizar que nadie a bordo del buque manipula o destruye el equipo o documentacion
del observador; obstruye, interfiere o actia de manera tal que podria impedir
innecesariamente al observador desempefiar sus funciones; intimida, acosa u hostiga al
observador de algin modo, o soborna o intenta sobornar al observador.

c) facilita a los observadores alojamiento, lo que incluye durante el atraque, alimentacién e
instalaciones sanitarias y médicas adecuadas, iguales a las de los oficiales;

d) proporciona al observador un espacio adecuado en el puente o cabina del piloto, para que pueda
realizar sus tareas, asi como un espacio adecuado en la cubierta para pueda desempefar sus
tareas de observador.

Deberes de las CPC

10 CadaCPC:

a) Requerira a sus buques que, cuando pesquen especies ICCAT, lleven a bordo un observador
cientifico de conformidad con las disposiciones de esta Recomendacion.

b) Supervisara la seguridad de sus observadores.



c)

d)

i

il

e)

g)

Instard, cuando sea viable y apropiado, a sus institutos cientificos o autoridades internas a llegar
a acuerdos con los institutos cientificos o autoridades internas de otras CPC para intercambiar
entre ellos informes de observadores y datos de observadores;

Incluird en su informe anual, para su uso por parte de la Comisiéon y del SCRS, informacién
especifica sobre la implementacién de esta Recomendacidn, lo que incluye:

informacién detallada sobre la estructura y disefio de sus programas de observadores
cientificos, lo que incluye, entre otros:

- el nivel objetivo de cobertura de observadores por pesqueria y tipo de arte, y como se
mide;

- los datos que se tienen que recopilar;

- los protocolos establecidos de recopilacion y tratamiento de datos.

- la informacion sobre cémo se seleccionan los buques para que la cobertura alcance el
nivel objetivo de la CPC en cuanto a cobertura observadores;

- losrequisitos de formacion de observadores y

- los requisitos de cualificacion de los observadores.

el nimero de buques objeto de seguimiento, el nivel de cobertura alcanzado por pesqueriay
tipo de arte e informacién detallada sobre cdmo se calcularon dichos niveles de cobertura.

Tras la presentacion inicial de la informacién, requerida con arreglo al parrafo 10(d)(i),
comunicara los cambios en la estructura y/o disefio de sus programas de observadores en sus
informes anuales s6lo cuando se produzcan dichos cambios. Las CPC continuaran comunicando
anualmente a la Comision la informacién requerida de conformidad con el parrafo 10 (d)(ii).

Cada afio, utilizando los formatos electronicos designados que desarrolla el SCRS, comunicaré al
SCRS la informacién recopilada en sus programas internos de observadores para su utilizacion
por parte de la Comisidn, en particular para fines de evaluacién de stock y otros fines cientificos,
de un modo acorde con los procedimientos existentes para otros requisitos de comunicacion de
datos y de manera coherente con los requisitos internos en cuanto a confidencialidad.

Se asegurard de que sus observadores implementan protocolos robustos de recopilaciéon de
datos al realizar las tareas mencionadas en el parrafo 7, lo que incluye, cuando sea necesario y
pertinente, la utilizacién de fotografias.

Deberes del Secretario Ejecutivo

11 El Secretario Ejecutivo facilitara el acceso al SCRS y a la Comisién a los datos e informacién
pertinentes presentados con arreglo a esta Recomendacion.

Deberes del SCRS

12 EISCRS debera:

a)

b)

Desarrollar, cuando sea necesario y apropiado, un manual de trabajo de observadores para su
utilizaciéon voluntaria por parte de las CPC en sus programas internos de observadores, que
incluya formularios modelo de recopilaciéon de datos y procedimientos estandarizados de
recopilacién de datos, teniendo en cuenta los manuales de observadores y materiales
relacionados que puedan existir ya en otras fuentes, como las CPC, los organismos regionales o
subregionales u otras organizaciones.

Desarrollar directrices especificas de cada pesqueria para los sistemas electrénicos de
seguimiento.



c) Facilitar a la Comisién un resumen de la informacién y de los datos cientificos recopilados y
comunicados con arreglo a esta Recomendacion y de cualquier hallazgo asociado.

d) Formular recomendaciones, cuando sea pertinente y apropiado, sobre el modo de mejorar la
eficacia de los programas de observadores cientificos con el fin de responder a las necesidades
de la Comision en cuanto a datos, lo que incluye posibles revisiones de esta recomendacién y/o
con respecto a la implementacién de estas normas minimas y protocolos por parte de las CPC.

Sistemas electronicos de sequimiento

13

14

15

Cuando el SCRS haya determinado que son eficaces en una pesqueria en particular, los sistemas
electronicos de seguimiento podrian instalarse a bordo de los buques pesqueros para complementar
0, a la espera del asesoramiento del SCRS y de una decisién de la Comisién, para sustituir al
observador humano a bordo.

Las CPC deberian considerar cualquier directriz aplicable aprobada por el SCRS sobre el uso de
sistemas electrénicos de seguimiento.

Se insta a las CPC a comunicar al SCRS sus experiencias en la utilizacion de sistemas electrénicos de
seguimiento en sus pesquerias de ICCAT para complementar los programas de observadores
humanos. Se insta a las CPC que no han implementado atin dichos sistemas a explorar su utilizaciéon
y a comunicar sus hallazgos al SCRS.

Apoyo a los Estados en desarrollo

16 Los Estados en desarrollo comunicardn a la Comisién sus requisitos especiales a la hora de
implementar las disposiciones de esta Recomendacién. La Comision tendrd debidamente en cuenta
esos requisitos especiales.

17 Los fondos disponibles en ICCAT se utilizaran para respaldar la implementacion de programas de
observadores cientificos en los Estados en desarrollo, principalmente en lo que concierne a la
formacion de observadores.

Disposiciones finales

18 La Comisién revisard esta Recomendacién como muy tarde en su reuniéon anual de 2019 y
considerara su revisién, en particular, a la luz de la informacién facilitada por las CPC y de las
recomendaciones del SCRS.

19 LaRecomendacién 10-10 queda revocada y reemplazada por esta Recomendacion.



